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Mierzenie stopnia zrozumiatosci polskich

tekstow uzytkowych (pozaliterackich)

e Projekt finansowany przez NCN

e DEC-2011/03/B/HS2/05799 z dn. 2012-06-20

e (Czas trwania: 24 miesigce (08.2012 — 08.2014)
e Srodki finansowe: 390.215,00 PLN

e Jednostka koordynujgca:
Wydziat Kulturoznawstwa i Filoloqii
Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej.
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Zbyt trudne teksty

w przestrzeni publiczne)

e Instrukcje obstugi roznych urzadzen,
m.in. instrukcje bhp.

Ulotki dotgczane do farmaceutykow

| Kosmetykow.

Akty prawne, np. przepisy podatkowe.
Pisma urzedowe.

Niektore teksty medialne.

Niektore podreczniki szkolne.
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Decyzja Miejskiego Osrodka Pomocy

Rodzinie

e Miejski Osrodek Pomocy Rodzinie podwyzsza dodatek do zasitku rodzinnego z tytutu
wychowywania dziecka w rodzinie wielodzietnej na dzieci: Jadwige B., Wandg B.,
i Ignacego B. o kwote 100,- zt miesigcznie od 1 wrzesnia 2007 do 31 sierpnia 2008.

e Podwyzszony dodatek w catkowitej wysokosci 180,- zI miesiecznie na kazde
z wymienionych dzieci bedzie Pani otrzymywac w okresie od 01.09.2007 do 31.08
2008.

e Uzasadnienie: Na Pani wniosek z dnia 6.09.2007 przyznano Pani dodatek do zasitku

rodzinnego z tytutlu wychowania dziecka w rodzinie wielodzietnej w wysokosci 80 zt
miesi¢cznie w okresie od 01.09.2007 do 31.08.2008 na troje dzieci: Jadwige, Wande¢
i Ignacego —decyzja zdn. ...

e Dodatek ten podniesiono na podstawie Uchwaty Rady Miasta Cll1/1198/1V/2006 ...
o kwote 100 zt na trzecie i nastgpne dzieci uprawnione do zasitku rodzinnego.
Podwyzszony podatek finansowany bedzie ze srodkéw wlasnych

gminy. .. m S\NPS
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Jak zapobiegac powstawaniu

takich tekstow?

e W Departamencie Obrony Stanéw Zjednoczonych ocenia si¢
automatycznie stopien zrozumialosci wszystkich dokumentow
tworzonych na potrzeby Departamentul!

e Na calym sSwiecie wydaje si¢ tzw. tabloidy, ktére cechujg si¢ m.in.
tym, ze teksty w nich publikowane sg zrozumiate dla wigkszosci
odbiorcow.

e W wielu krajach sprawdza si¢ (réznymi metodami) stopien
zrozumialosci tekstéw, ktore maja funkcjonowac w przestrzeni
publicznej (napisy informacyjne, zwlaszcza ostrzegawcze;
instrukcje obstugi urzadzen, instrukcje wypetniania deklaracji
podatkowej, podreczniki itp.).

e W Szwecji wdrazany jest przez instytucje panstwowe
i samorzadowe program jasnego jezyka (klarsprak). m S\NPS
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A w Polsce...

e Bardzo niewiele oséb i instytucji zdaje sobie sprawe z problemu
zrozumiatosci tekstu, a zwlaszcza z tego, ze zrozumiatos¢ mozna
obiektywnie mierzyc.

® Zazwyczaj uznaje sig, ze ,,wina” lezy po stronie odbiorcy
(brak wyksztaltcenia, trudnosci ze skupieniem, nieznajomos¢
podstawowej terminologii itp.).

e Bada si¢ stopien rozumienia tekstéw czytanych w ramach
Miedzynarodowego Badania Kompetencji Oséb Dorostych PIAAC
(ang. the Programme for the International Assessment of Adult
Competencies) za pomocg tekstow pelnigcych te same funkcje
komunikacyjne w réznych spotecznosciach jezykowych,
np. za pomocy instrukcji, cho¢ sg one roznie

pisane w réznych jezykach. m S\NPS
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A jednak cos sie zmienia...

e Minister Zdrowia 26 kwietnia 2010 r. wydat rozporzadzenie
w sprawie badania czytelnosci ulotek dotaczanych do
lekarstw.

e Powstala inicjatywa spoteczna ,Jezyk urzedowy przyjazny
dla obywatela” Biura Rzecznika Praw Obywatelskich,
Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego i Rady Jezyka
Polskiego (wspdtorganizatorzy: Kancelaria Senatu RP,
Departament Stuzby Cywilnej KPRM, Narodowe Centrum
Kultury i Fundacja Jezyka Polskiego; Prezydent RP objat
nad projektem patronat honorowy).
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EEWAAAR L ELIE W EU]L G

e Juz w latach 60. temat podjat prof. Walery Pisarek -
jezykoznawca i prasoznawca: stworzyt metode¢ obliczania
stopnia zrozumialosci informacyjnych tekstow prasowych.

® W ostatnich latach powstata Pracownia Prostej Polszczyzny
i Ruch Prostego Jezyka — powotane i prowadzone na
Uniwersytecie Wroctawskim przez dra Tomasza Piekota.

e Powstajg monografie, m.in. Mileny Hadryan.

e Trwaja prace w ramach naszego projektu finansowanego
przez NCN.
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Cele projektu

e Ustalenie za pomoca analizy lingwistycznej i badan
psycholingwistycznych takich cech tekstu (uzytkowego),
ktore majg wptyw na jego zrozumialosc (ang. readability).

e Stworzenie narzedzi informatycznych stuzacych do mierzenia
stopnia zrozumiatosci tekstu oraz takich, ktére umozliwiaja
ustalenie innych wskaznikow stylistyczno-statystycznych m.
in.: bogactwo stownictwa, oryginalnosc¢ stownictwa,
subiektywnos¢ tekstu, egotyzm i ewentualnie innych
(stowa kluczowe, stowa ,,sztandarowe”, stopien
nacechowania emocjonalnego itp.).

i SWPS
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Co to znaczy ,,rozumiec tekst”?

Trudnosci z definicja.

e Btledne koto: ,rozumiec tekst” —
to ‘pojmowac tres¢ przekazywanej w nim
informacji’, a ,pojmowac” — to ‘ogarniac
rozumem, rozumiec'...

e Czy mozna ten sam tekst roznie

rozumiec?

i SWPS
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Metody psychologiczne | analityczne

Metody mierzenia
zrozumiatosci

psychologiczne

) ) analityczne
(psycholingwistyczne)

J
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Przyktady testow psychologicznych

e Sprawdzanie umiejetnosci stwierdzenia, czy tekst jest
prawdziwy, czy falszywy.

e Pordéwnywanie czasu reakcji na polecenie zwigzane
Z tekstem.

e Sprawdzanie znajomosci tresci tekstu za pomoca pytan
kontrolnych.

e Sprawdzanie umiejetnosci uzupetniania brakujacych
fragmentow tekstu (tzw. Cloze procedure), czyli test
Taylora.

® Prosba o intuicyjng ocen stopnia trudnosci tekstu

(umieszczenie na skali). m S\NPS
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Czas potrzebny do oceny prawdziwosci

zdania w zaleznosci od jego budowy

Typ zdania Czas reakgji Liczba btedow
Twierdzgce czynne 4,5 s. 58
Twierdzgce bierne 94 s. 95
Przeczgce czynne 9,5 s. 88

Przeczace bierne 11,1 s. 117

it SWPS
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Uzupetnij tekst...

e WIlazl kotek na plotek  mruga,
f.adna to piosenka .
Niedtuga, niekrotka, jak w __ raz,
Zaspiewaj koteczku jeszcze

e Nie bedziemy omawiac bardziej  wszystkich tych modeli
z _ wzgledu, ze dla psychologa _ one wartosc¢ gtéwnie
heurystyczng, _ modele, z ktorych wynikajg
funkcjonowania umystu ludzkiego, i tego typu modeli
rozwazyliSmy __ przykladzie teorii Chomsky’ego.

i SWPS
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Ograniczenia tego typu testow

e C(Czaso- i pracochtonnos¢ oraz zwigzana z tym wysoka

cena badan.
e Ograniczenie do badania zrozumialosci krotkich

tekstow (w wypadku niektorych metod —
pojedynczych zdan).

® Trudnosciinterpretacji wynikow — wyniki testow
Swiadczg zarowno o samych tekstach (ich trudnosci),
jak i o poziomie inteligencji oraz wiedzy
respondentow.

i SWPS
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Wzor Pisarka (2007)

Te® + Ty*

2
gdzie:
T — stopien trudnosci tekstu,
T, — przecigtna diugosc zdania mierzona w wyrazach
T — procent wyrazow ,trudnych” (czterosylabowych

lub dtuzszych) "

T =2
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Trudnosc¢ jezykowa tekstow

w niektorych czasopismach wg Pisarka

Tabela 1. Trudno$¢ jezykowa tekstéw w niektérych czasopismach

W czasopismach przewazaja teksty | o wskazniku trudnosci
»Przyjaciétka”, ,Tina” Bardzo fatwe okolo 6,8

»Maly Go$¢ Niedzielny” Latwe okolo 8,3

Praekréj”, ,Gos¢ Niedzielny”, $rednie 10,6; 10,7; 10,8; 10,9;
~Wprost”, , Tyg. Powsz.”, , Polityka” 12,4

wZeszyty Prasoznawcze” Trudne okolo 15,2

»Biuletyn Pol. Tow. Jezykoznawczego” | Bardzo trudne okoto 16,5




Zastosowanie metody Pisarka

Panel wysokiego szczebla — powolany w celu doradzania Komisji Europejskiej
w zakresie funkcjonowania wspoélnego programu Ambient Assisted Living
(wspdlny program w zakresie zycia wspieranego przez otoczenie) — rozpoczal
konsultacje, w ramach ktérych poproszono obywateli, przedsiebiorstwa oraz
naukowcow o podzielenie si¢ pomystami, jak najlepiej wykorzystac
technologie informacyjne i komunikacyjne (TIK), aby pomoc osobom starszym
w bardziej niezaleznym zyciu, a w szerszym ujeciu, aby ustanowic nowe
sposoby wykorzystania rozwiazan TIK na rzecz najstabszych cztlonkéw
spoleczenstwa./ Panelowi przewodniczy byla komisarz europejska Meglena
Kunewa./ Konsultacje publiczne stanowia pierwszy krok w kierunku
osiagniecia celu wyznaczonego przez agende cyfrow3a (zob. IP/10/581), jakim
jest podwojenie do 2015 r. liczby

0s08b starszych korzystajacych z udogodnien

umozliwiajacych niezalezne zycie./
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Indeks FOG dla j. angielskiego

Gunning (1952) zaproponowat wzor:
Indeks FOG = 0.4 x (ASL + PHW)

gdzie:
ASL — srednia dtugosc¢ zdania w stowach
PHW — procent stow dtuzszych niz 2 sylaby

it SWPS
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Automatyczny test Taylora

e Metoda Taylora — klasyczna metoda mierzenia
czytelnosci poprzez uzupetnianie luk w tekscie
przez uzytkownikow jezyka.

e \Vytrenowanie bigramowych modeli jezykowych
na korpusach referencyjnych.

e Uzupetnianie luk w tekscie z wykorzystaniem
modeli jezykowych.

e \Warianty:
o Uzupetnianie co n-tego stowa poprzez model
o Mierzenie odwrotnosci entropii (perplexity)

it SWPS
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Podobienstwo

e Podobienstwo pomiedzy korpusami
referencyjnymi a tekstem uzytkownika

e \Worek stow

e Kosinus kata pomiedzy wektorami jako
miara podobienstwa

e Dwa modele

o ftf.idf
o model binarny

e Porownanie na poziomie leksyki

i SWPS
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Korpusy tekstow

e Literatura dla dzieci — wtasnorecznie zbierane bajki
dla dzieci

e Wikipedia — teksty pochodzgce z korpusu polskiej
wikipedii (http://clip.ipipan.waw.
pl/PolishWikipediaCorpus),

e Rejestr Prasowy — teksty pochodzgce z korpusu

,Rzeczpospolitej” (http://www.cs.put.poznan.
pl/dweiss/rzeczpospolita)

e Ustawy — teksty polskich ustaw

e Popularnonaukowe — artykuty z archiwum “Wiedzy

i Zycia” (http://archiwum.wiz.pl/).
M SWPS

www.swps.pl
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Korpusy tekstow (rozmiary)

e Literatura dla dzieci — maty: 33 teksty,
duzy: 177 tekstow;
e Wikipedia — maly: 41 tekstow,
duzy: 180 tekstow;
e Rejestr Prasowy — maty: 46 tekstow,
duzy: 180 tekstow;
e Ustawy — maty: 24 ustawy, duzy: 175 ustaw;
e Popularnonaukowe — maty: 39 tekstow,
duzy: 183 teksty.

i SWPS
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Badania psycholingwistyczne

W ramach projektu Edyta Charzynska przeprowadzita
obszerne studium zrozumiatosci tekstow:

e 15 tekstow
e 1309 respondentéw (zroznicowanych demograficznie)
e 3 testy (cloze, multiple choice, pytania otwarte)

W nastepnej kolejnosci zbadano korelacje wynikow testow
ze statystykami tekstow takimi jak:

e sSrednia dtugosc¢ zdania w stowach
e sSrednia entropia stowa
e Srednia dlugosc stowa w sylabach

i SWPS
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Analiza badan

psycholingwistycznych

Gtowne wyniki:
e Trudnosc tekstu jest silnie dodatnio skorelowana
ze srednig dtugoscig zdania.

e Korelacja miedzy trudnoscig tekstu a srednig dtugoscig
stowa oraz srednig entropig stowa jest staba.

Prawdopodobna przyczyna:

Srednia dtugo$é zdania jest silnie ujemnie skorelowana
ze srednig dtugoscig stowa oraz ze srednig entropig stowa.

(ByC moze proba tekstow nie zostata dobrze dobrana.)

i SWPS
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Kilka formut regresji liniowe}j

Cloze = 59 - 4.6 (dt. stowa) - 1.4 (dt. zdania)
Cloze = 75 - 2.5 (entropia) - 1.4 (dt. zdania)
Otwarte = 2 - 0.2 (dt. stowa) - 0.04 (dt. zdania)
Otwarte = 2.9 - 0.13 (entropia) - 0.04 (dt. zdania)

Dla Multiple Choice wspoétczynniki sg bardzo mate
albo majg nieprawidtowy znak.

it SWPS

www.swps.pl



Korelacja wynikow badan z FOG-iem

CLOZE vs FOG-Orth: -0.710
CLOZE vs NL-Pisarek-Orth: -0.728

CLOZE_PROCENTOWY vs FOG-Orth: -0.867
CLOZE_PROCENTOWY vs NL-Pisarek-Orth: -0.875

CLOZE_SUBIEKTYWNY vs FOG-Orth: 0.796
CLOZE_SUBIEKTYWNY vs NL-Pisarek-Orth: 0.789

CLOZE_ZROZUMIENIE vs FOG-Orth: -0.867
CLOZE_ZROZUMIENIE vs NL-Pisarek-Orth: -0.860

it SWPS
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Korelacja wynikow badan z FOG-iem

MULTIPLE_CHOICE vs FOG-Orth: -0.489
MULTIPLE_CHOICE vs NL-Pisarek-Orth: -0.467

MULTIPLE_CHOICE_SUBIEKTYWNY vs FOG-Orth: -0.489
MULTIPLE_CHOICE_SUBIEKTYWNY vs NL-Pisarek-Orth: -0.507

MULTIPLE_CHOICE_TRUDNOSC vs FOG-Orth: 0.528
MULTIPLE_CHOICE_TRUDNOSC vs NL-Pisarek-Orth: 0.550

MULTIPLE_CHOICE_ZROZUMIENIE vs FOG-Orth: -0.592
MULTIPLE_CHOICE_ZROZUMIENIE vs NL-Pisarek-Orth: -0.610

it SWPS
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Korelacja indeksow zrozumiatosci

Korelacja
Spearmana
P(n,0) i P(l,0) 0,99
P(n,b) i FOG(b) 0,96
P(n,0) i FOG(o) 0,96
P(l,b) i FOG(b) 0,97
P(l,0) i FOG(o) 0,97
FOG(0) i FOG(b) 0,94

P(n,0) — nieliniowa wersja indeksu Pisarka
oparta na formach ortograficznych stéw;

P(l,0) — liniowa wersja indeksu Pisarka oparta
na formach ortograficznych stow;

P(n,b) — nieliniowa wersja indeksu Pisarka
oparta na formach bazowych stow;

P(l,b) — liniowa wersja indeksu Pisarka oparta
na formach bazowych stow;

FOG(o) — indeks FOG oparty o formy
ortograficzne stéw;

FOG(b) — indeks FOG oparty o formy bazowe
stow.

Badania przeprowadzane byly z wykorzystaniem tekstéw z milionowego podkorpusu NKJP (http://clip.
ipipan.waw.pl/LRT?action=AttachFile&do=view&target=NKJP-PodkorpusMilionowy-1.1.tgz)



Korelacja indeksow zrozumiatosci

ze wspoiczynnikami koreferenciji

Srednia dtugosé Liczba nawiazan
fancucha (bez singletonow)/
koreferencyjnego stowa
P(n,o0) -0.43 -0.43
P(l,0) -0.46 -0.44
P(n,b) -0.40 -0.43
P(l,b) -0.44 -0.44
FOG(o) -0.47 -0.44
FOG(b) -0.45 -0.43

Badania przeprowadzane byty z wykorzystaniem tekstéw z polskiego korpusu koreferencyjnego
(http://zil.ipipan.waw.pl/PolishCoreferenceCorpus)




Badanie podobienstwa leksykalnego

dokumentow

Podobienstwo
leksykalne (binary)

Podobienstwo
leksykalne (tfidf)

Literatura dla dzieci 100,00% 100,00%
Wikipedia 85,37% 85,37%
Ustawy 100,00% 100,00%
Rejestr prasowy 71,74% 73,91%
Popularnonaukowe 100,00% 100,00%

Tabela prezentuje procentowy udziat dokumentow dobrze zaklasyfikowanych
do odpowiednich korpusow dla walidacji krzyzowej leave-one-out

i matych korpusow tekstow.




Badanie podobienstwa dokumentow

za pomocg automatycznych testow Taylora

Taylor (perplexity) Taylor (hit count)
Literatura dla dzieci 97,18% 93,79%
Wikipedia 61,11% 80,56%
Ustawy 100,00% 86,29%
Rejestr prasowy 66,11% 71,66%
Popularnonaukowe 68,31% 73,77%

Tabela prezentuje procentowy udziat dokumentow dobrze zaklasyfikowanych
do odpowiednich korpusow dla walidacji krzyzowej leave-one-out

i duzych korpusow tekstow.




Dostepne narzedzia informatyczne

® Program stworzony w Pracowni Prostego Jezyka
obliczajacy indeks mglistosci tekstu (FOG Index),

® Program stworzony w ramach naszego projektu
obliczajacy indeks mglistosci i indeks wg metody
Pisarka (oba w wariantach na formach bazowych
i testowych) oraz wskazujacy na podobienstwo
gatunkowe do pewnych typow tekstow,
np. ustaw lub haset z Wikipedii.

it SWPS

www.swps.pl



Jasnopis (interfejs roboczy

APLIKACIA INFORMACIE KONTAKT

° :2:::;3’ Be;Lst Panel wysokiego szczebla - powotany w celu doradzania Komisji Europejskiej w zakresie

P4 1zu) Un funkcjonowania wspdlnego programu Ambient Assisted Living (wspdlny program w zakresie zycia

) Analizuj plik wspieranego przez otoczenie) - rozpoczat konsultacje, w ramach ktérych poproszono obywateli,
przedsiebiorstwa oraz naukowcéw o podzielenie sie pomystami, jak najlepiej wykorzystac
technologie informacyjne i komunikacyjne (TIK), aby pomdc osobom starszym w bardziej
niezaleznym zyciu, a w szerszym ujeciu, aby ustanowi¢ nowe sposoby wykorzystania rozwigzan
TIK na rzecz najstabszych cztonkéw spoteczeristwa. Panelowi przewodniczy byta komisarz
europejska Meglena Kunewa. Konsultacje publiczne stanowia pierwszy krok w kierunku
osiggniecia celu wyznaczonego przez agende cyfrowa (zob. IP/10/581), jakim jest podwojenie
do 2015 r. liczby 0séb starszych korzystajacych z udogodnier umozliwiajacych niezalezne zycie.

Tresc:

Typ przetwarzania: FOG-Orth v

Wyksztatcenie odbiorcy [latal:

| Analizu |

Oczekiwanie na zadanie m MPS

www.swps.pl




Jasnopis (formaty wejsciowe)

e Tekst wprowadzony do pola tekstowego,

e Adres strony internetowej,

e Plik zaladowany z komputera uzytkownika
w praktycznie dowolnym formacie: pdf, formaty
wspierane przez Open Office (m.in. .doc, .rtf, .
odt, .txt), inne.

i SWPS
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Jasnopis (typy przetwarzania)

e Dwa typy indeksu FOG.

e (Cztery typy indeksu Pisarka.

e Grafy podobienstwa leksykalnego
(dwa sposoby wyliczania).

e (Cztery sposoby badania podobienstwa
gatunkowego wprowadzonego tekstu
(tzw. metody Taylora).

i SWPS
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Jasnopis (architektura)




Jasnopis (modut do konwersji
formatow)

URL, html

Formaty wspierane
przez Open Office
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Pozostate formaty




Jasnopis (modut liczacy)

Graf
Indeks Taylor

Index: 12

Document FOG: 12

Paragraphs: 4

Sentences: 14

Words: 226

Difficult words: 31

Average sentence length [words]: 16
Average paragraph length [words]: 57
Percent of difficult words [%]: 14
Percent of nouns [%]: 35

Percent of difficult nouns [%]: 4
Percent of verbs [%]: 11

Percent of difficult verbs [%]: 3
Percent of adjectives [%]: 19
Percent of difficult adjectives [%]: 5
nouns/verbs: 3.29

WCRFT +
pyHyphen

Graf podobienstwa leksykalnego badanego dokumentu
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Jasnopis (wykorzystane narzedzia)

Django (https://www.djangoproject.com/);

Celery (http://www.celeryproject.org/);

RabbitMQ (http://www.rabbitmg.com/);

Django REST (http://django-rest-framework.org/);
justext (http://code.google.com/p/justext/);

unoconv (http://dag.wieers.com/home-made/unoconv/);
OpenOffice (http://www.openoffice.org/pl/);

Ixml (http://Ixml.de/);

Tika (http://tika.apache.org/);

WCRFT (http://nlp.pwr.wroc.pl/redmine/projects/wcrft/wiki);
PyHyphen (https://pypi.python.orag/pypi/PyHyphen/);
SRILM (http://www.speech.sri.com/projects/srilm/).



https://www.djangoproject.com/
http://www.celeryproject.org/
http://www.rabbitmq.com/
http://django-rest-framework.org/
http://code.google.com/p/justext/
http://dag.wieers.com/home-made/unoconv/
http://www.openoffice.org/pl/
http://lxml.de/
http://tika.apache.org/
http://nlp.pwr.wroc.pl/redmine/projects/wcrft/wiki
https://pypi.python.org/pypi/PyHyphen/
http://www.speech.sri.com/projects/srilm/

Jasnopis (przykiad 1)

Panel wysokiego szczebla — powotany w celu doradzania Komisji Europejskiej
w zakresie funkcjonowania wspdlnego programu Ambient Assisted Living
(wspdlny program w zakresie zycia wspieranego przez otoczenie) — rozpoczat
konsultacje, w ramach ktorych poproszono obywateli, przedsi¢biorstwa oraz
naukowcow o podzielenie si¢ pomystami, jak najlepiej wykorzysta¢ technologie
informacyjne i komunikacyjne (TIK), aby pomdc osobom starszym w bardziej
niezaleznym zyciu, a w szerszym ujeciu, aby ustanowi¢ nowe sposoby
wykorzystania rozwigzan TIK na rzecz najstabszych cztonkdw spoteczenstwa.
Panelowi przewodniczy byla komisarz europejska Meglena Kunewa.
Konsultacje publiczne stanowig pierwszy krok w kierunku osiggni¢cia celu
wyznaczonego przez agende cyfrowa (zob. IP/10/581), jakim jest podwojenie
do 2015 r. liczby osdb starszych korzystajgcych z udogodnien
umozliwiajacych niezalezne zycie.

FOG: 23 Pisarek: 21

it SWPS
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Jasnopis (przykiad 2)

Status: SUCCESSFUL

Wynik: 12,0

FOG: 12,0

Liczba akapitéw: 4,0

Liczba zdan: 14,0

Liczba stéw: 226,0

Liczba stéw trudnych: 31,0

Srednia dlugosé zdania: 16,0 [stova]
Srednia dtugosé akapitu: 57,0 [stowa]
Procent stéw trudnych: 14,0 [%)]
Procent rzeczownikéw: 35,0 [%]
Procent rzeczownikéw trudnych: 4,0 [9%]
Procent czasownikéw: 11,0 [%]
Procent czasownikéw trudnych: 3,0 [%]
Procent przymiotnikéw: 13,0 [%]
Procent przymiotniéw trudnych: 5,0 [%]

Stosunek rzeczownikéw do czasownikéw: 3,29

Pod koniec XVI vieku zylo w Polsce przypuszczalnie 75 tysiecy Zyddw (100 lat pézniej juz 200 tysiecy, a u schytku XVIII
stulecia — 900 tysiecy). Roznili sie od pozostalych mieszkarnicow religia, obyczajami i strojem, a ich jezyk — jidysz — byt zblizony do
niemieckiego. Mieszkali najczesciej w miastach i miasteczkach, w osobnych dzielnicach. Oprécz handlu zajmowali sie chetnie
dzierzawg karczem, miyndw i browardw, jako ze szlachcie nie wolno bylo parac sie tak ,podlymi” — jej zdaniem - zajeciami.

Od potowy XVI wieku Zydzi wplacali do skarbu parnstwa coroczny podatek, tzw. pogléwne. W celu sprawnego zbierania tych
pieniedzy utworzyli vdasny parlament, nazwany Sejmem Czterech Ziem. Zajmowal sie on wszelkimi sprawvami wyznavecdow judaizmu z
kalego kraju — nie tylko finansowymi.

W Rzeczypospolitej Zydzi znalezli warunki do swobodnego rozwijania vdasnej, oryginalnej kultury (jak pamietacie, narodzila sie
ona w poczatkach II tysiaclecia p.n.e.). W dziesigtkach miast povstawaly synagogi; drukowano liczne dziela religijne. Niewviele ich
przetrwalo do naszych czasdw, ich vdasciciele mieli bowiem tak osobisty stosunek do ksigzek, 2ze zniszczone chovali w ziemi jak
bliska osobe.
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[ W XIIl wieku jeden z piastowskich ksigzat wzigt w opieke ludnosc zydowska,

osiedlajgca sie na ziemiach polskich. Kolejne przywileje wiadcow, zwiaszcza Kazimierza
Wielkiego, zapewnity Zydom niespotykang nigdzie indziej autonomie. Podlegali bezposrednio
krolowi, ktory uwazat ich za ,stugi skarbu” — ze wzgledu na prowadzong przez nich
dziatalnoi¢ handlowai kredytowa. Sredniowieczni zydowscy bankierzy czesto udzielali
wysoko oprocentowanych pozyczek monarchom i szladaciel

[ Pod koniec XVl wieku zyto w Polsce przypuszczalnie 75 tysiecy Zydow (100 lat pozniej
juz 200 tysiecy, a u schytku XVIIl stulecia— 900 tysiecy). Roznili sie od pozostatych
mieszkancow religig, obyczajamii strojem, a ich jezyk — jidysz— byt zblizony do niemieckiego.
Mieszkali najczesciej w miastach i miasteczkach, w osobnych dzielnicach. Oprocz handlu
zajmowali sie chetnie dzierzawa karczem, mtynow i browarow, jako ze szlachcie nie wolno
bylo parac sie tak ,podiymi” — jej zdaniem— zajeciami]

[ 0Od potowy XVI wieku Zydzi wptacali do skarbu paristwa coroczny podatek, tzw.

pogtowne. W celu sprawnego zbierania tych pieniedzy utworzyli wiasny parlament, nazwany
Sejmem Czterech Ziem. Zajmowat sie on wszelkimi sprawami wyznawcow judaizmu z calego
kraju — nie tylko finansowymi]

| W Rzeczypospolitej Zydzi znalezli warunki do swobodnego rozwijania wiasnej,
oryginalnej kultury (jak pamietacie, narodzita sie onaw poczatkach Il tysigcleciap.n.e.). W
dziesigtkach miast powstawaty synagogi; drukowano liczne dzietareligijne. Niewieleich
przetrwato do naszych czaséw, ich wiasciciele mieli bowiem tak osobisty stosunek do
ksigzek, ze zniszczone chowali w ziemi jak bliskg osobe.l
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MERAER R

e Narzedzie docelowe bedzie obliczato stopien
Zzrozumiatosci zgodnie z naszym wzorem, ktory
powstanie na podstawie dotychczasowych
| przewidywanych w dalszym ciggu badan.

e Planujemy powtorzenie badan psycholingwistycznych
na innych tekstach, byC moze czesciowo
spreparowanych.

e Obecnie pracujemy nad sprawdzeniem korelac;ji
trudnosci/zrozumiatosci tekstu z jego cechami
subtelniejszymi niz dtugosc zdan i procent wyrazow
dtuzszych niz przecietne.
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Cechy tekstu majace hipotetycznie

wptyw na stopien jego zrozumiatosci

Leksyka wptywajgca na zwiekszenie stopnia trudnosci:
e terminy fachowe (opatrzone kwalifikatorami w stowniku?);

e wyrazy i wyrazenia nalezgce do stylu kancelaryjno-
urzedowego;

e wyrazy archaiczne i przestarzate;

e wyrazy nie nalezgce do rejestru/stylu potocznego;

e wyrazy wieloznaczne.

Leksyka wptywajgca na zmniejszenie stopnia trudnosci:

e wyrazy o wysokiej frekwencji na liscie rangowej wg
prawdopodobienstwa subiektywnego (listy J. Imiotczyka);

e wyrazy nalezgce do zasobu stownictwa wspolnostylowego.
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Cechy tekstu majace hipotetycznie

wptyw na stopien jego zrozumiatosci

Cechy morfosyntaktyczne wptywajgce na zwiekszenie
stopnia trudnosci:

imiestowy przystowkowe uprzednie;

imiestowy przymiotnikowe bierne (strona bierna);

imiestowow przystdwkowe czynne (zwtaszcza przy zdaniach gtéwnych
bezosobowych)

zdania zanegowane, zwlaszcza z ,potrojng negacjq”: Nieprawda, ze nie
ma zadnych przeszkod (rowniez wyrazy rozpoczynajgce sie od nie-);
zdania wielokrotnie ztozone podrzednie — ogolniej skomplikowane struktury
sktadniowe (korelacja z dlugoscig zdania?);

struktury sktadniowe dajgce sie zinterpretowac na wiele sposobow

(ile drzew z banku drzew odpowiada danemu zdaniu?);

wystepowanie rozbudowanych cztonow wtrgconych;

koreferencja w tekécie (w sasiednich zdaniach). m S\NPS

www.swps.pl



Dziekujemy!




